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Abstract 

Semiotics of discourse provides an opportunity to study how meaning is produced, 

functioned, and received in a processual system. Accordingly, the relations of 

signifiers, and the power of signifieds are not enough to show the production of 

signifiers and meanings. Also, the conditions and nature of discourse construction are 

examined too. In this regard, to study the process of the cognitive dimension system of 

Nahj al-Balaghah and the strategies of inducing cognition in the cognitive cycle and 

the role of the discourse partner, letter 31 entitled- His will for Hassan- son of Ali, 

which he wrote to him in Haderin” - Famous for the will - was selected and examined 

by analytical-descriptive method. The results showed that the speed and slowness of 

the persuasion process, strategies and tools to use it, including encouragement, 

warning and forbid in the letter, depends on the audience and the existence of ethical 

beliefs in the archive of his reference belief. Therefore, because Imam Hassan (AS) is 

an audience that has a common belief and reference belief with the narrator, cognitive 

variants in the cycle of cognitive process are offered quickly. In these circumstances, 

the existence of ethical belief precedes cognition and persuasion strategies, and the 

types of awareness that have the aspect of encouraging ethical action are used the 

most. Also, if there is a danger in the way of the audience reaching the valuable object, 

pseudo-right and wrong, the narrator uses the types of warning and Forbidden, which 

have the lowest number in the mentioned letter. 

 
Keywords: Cognitive dimension of discourse, types of persuasion, ethics and cognition 

cycle, letter 31 of Nahj al-Balaghah. 
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1. Introduction 

After the holy Quran, the study of nahj al - balagha has always been the focus 

of attention among researchers and in recent years, discursive studies, its 

genesis processes, as a new approach, has attracted the attention of scholars., 

in this regard, this approach is the knowledge that studies the discourses in 

which discursive operations are a way to produce different and unexpected 

discourses. From this point of view, discourse becomes the location of 

recording the value, production, transformation, destructiveness, 

reconstruction and transformation of it to a new and different value.In this 

regard, the signifier is not separate from the signified and by placing in a 

processual system, the meaning can be achieved and not frozen and is plural 

because of its dynamic and inexhaustible nature.  

 

2. Literature Review 

In this research, the letter of the 31th from nahj al - balagha was selected to 

study the cognitive aspect of discourse and how the process of its formation 

process was formed. The letter is known as the will because of having 

different instructions, such as moral matters that Imam Ali (peace be upon 

him) as the narrator, is seeking to induce it to Imam Hasan as the audience. 

Therefore, in this research, we seek to investigate how the audience is 

convinced by the narrator and its tools and mechanisms. Also, in this research, 

studying the relation of cognition with ethics to achieve convincing facilitate 

the reading of the text  as well as having reference to ideological belief in the 

background of audience 's belief too.  

 

3. Methodology 

The time-area of the research in the discourse of 31 st nahj al - balagha is the 

year 38 and the location-area of the study is related to the time of return of 

Imam Ali (peace be upon him) from the Saffin war on the Haderin .This letter 

after the letter of Malik Ashtar, has the longest text and contains moral parts , 
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self - purification , self - improvement and contemplation in thirty sections ., 

The subject of  Imam Ali 's letters mainly includes recommendations , 

messages , and instructions that it's audience are the enemies , agents , children 

and adherents .Therefore , it seems that the overall structure of the letters in 

comparison to the sermon due to its custom and informative nature is a kind of 

actional system which they describe as the legislator , the order and the way of 

action .The reason behind choosing the mentioned letter is the nature of the 

letter which is active due to having advice and the other is the presence of a 

discourse partner , Imam Hassan ( peace be upon him ) as a child to examine 

the narrator 's strategies to induce cognitive discourse . 

Data analysis was done by collecting all quantitative samples. Then, due to 

the limitations of this article in the subject area, some cases have been selected 

which have more clarity  to demonstrate the concepts. After selecting samples, 

description and qualitative analysis were done using available data. After 

describing the selected samples, in comparison, all the species were collected 

and the frequency of each species was determined .It should be noted that the 

cognitive aspect of discourse in the letter does not imply denying other 

discourse aspects, but rather the criterion of cognitive discourse preference, the 

nature of imam 's letters and in particular the will in which the testator wants 

an action from the audience to do. Therefore, this paper first examines the 

cognitive system process to achieve its meaning and its tools as well as its 

relation with the ethics .It should also be noted that the ethics cycle and 

recognition of achievements and innovations of this paper have not yet been 

mentioned elsewhere. 

 

 4. Results  

The study of strategies of persuasion in the cognitive discourse of 31 nahj al - 

balagha , showed that the discourse partner in parallel with the narrator 

determines the strategies and action tools and persuasion .This means that if 

there is the ethics in the referral archive of the audience and his belief , in this 
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case the recognition cycle is faced with acceleration , acceptance and speed of 

supply .In this case , it appears that ethics is preceded by the recognition and 

flow of persuasion .Also , in the case that there is no reference and belief in the 

audience 's belief archive, the recognition and process of persuasion is 

preceded by ethics.In this case , the recognition cycle is slowly or may be 

stopped because the cognitive process is obliged to produce , remove , replace, 

and reconstruct the recognition cycle in a more complex time frame .In 

fact, the more powerful the ways of persuasion can be produced, the more 

continuous the ethics these ethics   are remaining as defaults in the 

collective memory of the actors and facilitating the ground for further 

persuasion. 

In fact, the results of the cognitive analysis of the letter show that this 

process is faced with the acceleration of supply, because of having audiences 

that have a common reference to the narrator. Thus, the narrator uses an 

informative species that is encouraged to ethics act. Also, because of the 

common belief between the two poles of discourse, the narrator and the 

discursive partner, the prohibitory is the least species identified in the letter 

and if the narrator uses prohibitory   species when he feels the danger in the 

path of achieving the object of value (i.e., not realizing the right of falsehood). 
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  البلاغه نهج 31 ةكاربست بعد شناختي در خوانش گفتمان نام
  

  3رضا ميراحمديسيد ،*2اكبر نورسيده علي، 1رقيه پوربايرام الوارس
  

  سمنان، سمنان، ايراندانشگاه  دانشجوي دكتري زبان و ادبيات عربي. 1
 ، سمنان، ايراناستاديار زبان و ادبيات عربي دانشگاه سمنان. 2

 ، سمنان، ايرانزبان و ادبيات عربي دانشگاه سمنان انشيارد .3

  
  02/09/1400تاريخ پذيرش:                                          13/01/1400تاريخ دريافت: 

  

 چكيده

شناسي كلاسيك است، فرصتي فراهم آورده تا مطالعة   يافتة نشانه معناشناسي كه شكل تكامل ـ نشانه
ها  سر شود. بر اين اساس در روابط نشانهفرايندي ميچگونگي توليد، كاركرد و دريافت معنا در نظامي 

گيري  شرايط و ماهيت چگونگي شگلبلكه  ،شود ها بسنده نمي ها و قدرت مدلول فقط به نمايش توليد دال
و  البلاغه نهجشناختي  عدمنظور مطالعة نظام فرايندي ب در همين راستا بهشود.  گفتمان نيز بررسي مي

ومن وصيةٍ «تحت عنوان  31در چرخة شناختي و نقش شريك گفتماني، نامة   راهبردهاي القاي شناخت
توصيفي ـانتخاب و با روش تحليلي  ــ نامه موسوم به وصيتــ  »لَه للحسنِ بنِ علي كتََب إِليَه بِحاضرِينَ

ها و  استراتژيسازي،  : تسريع و كندي فرايند مجابدهد هاي پژوهش نشان مي يافتهبررسي شد. 
ياب و نيز  در نامة  مذكور، منوط به گفته بازداشتنآن اعم از تشويق، هشدار و  كارگيري ابزارهاي به

 (ع)امام حسن  كه دليل اين اساس به بر اين  .ارجاعي و اعتقادي اوست وجود باور اتيكي در آرشيو باور
 ةهاي شناختي در چرخ رداز دارد، گونهپ كه باور اعتقادي و ارجاعي مشتركي با گفتهاست  يابي گفته

د. پس در اين شرايط وجود باور اتيكي مقدم شون قرارگيري فرايند شناختي، با شتاب عرضه مواجه مي
رساننده كه جنبة تشويقي  هاي اخباري و آگاهي بر شناخت و راهبردهاي جريان مجابي است و از گونه

ياب به  ود. همچنين اگر خطري در مسير دستيابي گفتهش مي  به كنش اخلاقي دارد بيشترين بهره گرفته
هاي هشداري و  پرداز از گونه ابژة ارزشي يعني عدم التباس حق و باطل وجود داشته باشد، گفته

  گيرد. بهره مي ــترين بسامد را در نامة مذكور دارد  كه كم ــ بازدارنده
 

  .البلاغه نهج 31هاي مجابي، چرخة اتيك و شناخت، نامة  بعد شناختي گفتمان، گونه كليدي: هاي هواژ
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 مقدمه .1

هاي  پژوهي همواره مورد اهتمام پژوهشگران بوده و در سال البلاغه پس از قرآن كريم، نهج
عنواني رويكردي نو توجه محققان را در  آن، به اخير، مطالعات گفتماني، فرايندهاي پيدايش

معناشناسي دانشي است كه ـ  است. در اين ميان نشانه  خود جلب كرده  اين متون به خوانش
ها عمليات گفتماني راهي به سوي توليد  پردازد كه در آن هايي مي به بررسي و مطالعة گفتمان

به محل ثبت ارزش، توليد،  1از اين منظر گفتمان«گفتماني متفاوت و غيرمنتظره است. 
جايي و تحول آن به سوي ارزشي جديد و متفاوت هبازسازي و جاب دگرگوني، ويرانگري،

). در اين نوع نگرش، دال از مدلول جدا نيست و نشانه 4، ص.1390، (شعيري »شود تبديل مي
رسد. معنا در اين حالت منجمد نيست و متكثر  با قرارگيري در نظامي فرايندي به معنا مي

گيرند، فرايندي پويا و  سيدن به معنا در آن قرار ميها براي ر زيرا فرايندي كه نشانه ،است
  ناپذير است. پايان

عد شناختي گفتمان و چگونگي منظور بررسي ب به البلاغه نهجام  31در اين پژوهش نامة 
ي بودن آن، به ا توصيهدليل ماهيت  . نامة مذكور بهشدگيري نظام فرايندي آن انتخاب  شكل

عنوان  به (ع)ند و اندرز و مطالب اخلاقي است كه امام علي نامه شهرت دارد و حاوي پ وصيت
بنابراين در اين پژوهش  .ياب است عنوان گفته به (ع)پرداز در صدد القاي آن به امام حسن  گفته

پرداز و ابزارها و سازوكارهاي  ياب توسط گفته سازي گفته دنبال بررسي چگونگي مجاب به
در اين فرايند چگونگي رابطة شناخت با اتيك براي  گيري اين فرايند هستيم. همچنين شكل

سازي و تسهيل آن و نيز وجود باور ارجاعي و اعتقادي در پيشينة باور  رسيدن به مجاب
  گيرد. ياب، مورد بررسي قرار مي گفته

  

 روش تحقيق. 2

از  (ع)مربوط به هنگام بازگشت امام علي  البلاغه نهجام  31قلمرو زماني و مكاني گفتمان نامة 
اشتر   در سرزمين حاضرين است. اين نامه بعد از نامة مالك ق 38جنگ صفين در سال 

هاي اخلاق، تهذيب نفس، خودسازي و سير و  ترين متن را داراست و حاوي بخش طولاني
و  ها ها، پيام شامل توصيه (ع)هاي حضرت  است. عمدتاً موضوع نامه قطعه سيسلوك در 
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دشمنان، كارگزاران، فرزندان و يارانشان هستند.  ،مخاطب آن هايي است كه دستورالعمل
دليل ماهيت سفارشي و  ها به به خطبه ها نسبت كلي نامه رسد، ساختار نظر مي رو، به ازاين

گذار، دستور و  عنوان قانون مند بودن آن، داراي نوعي نظام كنشي است كه ايشان به توصيه
هاي  دهند. علت انتخاب نامة مذكور، در ميان نامه طور مبسوط شرح مي نحوة كنش را به

وجود شريك  ديگرمحور است و  دليل وجود اندرزهايي كنش ماهيت نامه به نخستموجود 
عنوان فرزند است كه نگارندگان را بر آن داشت تا راهبردهاي  به (ع)گفتماني، يعني امام حسن 

  مورد بررسي قرار دهند. ،شناختي به ايشانپرداز را براي القاي گفتمان  گفته
ي صورت گرفت. كم يها آوري تمام نمونه روش تجزيه و تحليل داده با استفاده از جمع

تر و  دليل محدوديت بستر مقاله در قلمرو موضوعي، مواردي انتخاب شد كه مصداقي سپس به
ها، توصيف و  اب نمونهشده دارند. پس از انتخ وضوح بيشتري در جهت نماياندن مفاهيم طرح

هاي  گرفت. همچنين بعد از توصيف نمونه  هاي موجود صورت تحليل كيفي با استفاده از داده
ميزان فراواني هريك مشخص  ،ها گردآوري و با نمودار انتخابي، در مقام قياس، تمام گونه

ساير ابعاد گفتمان در نامة مذكور به معناي انكار   عد شناختياست كه بررسي ب گفتني. شد
و  (ع)هاي امام  سمت شناختي بودن آن ماهيت نامه بلكه معيار ترجيح گفتمان به ،گفتماني نيست

  خواهد. يابان مي كننده انجام كنشي را از گفته طور خاص وصيت است كه در آن فرد وصيت به
 

 تحقيق ةپيشين.3

توان به موارد زير  گفتماني ميپژوهي با رويكرد  البلاغه نهجعنوان پيشينة پژوهش در زمينة  به
  اشاره كرد:

بازشناسي سطوح گفتماني در «اي با عنوان  ) در مقاله1397آبادي ( قرايي سلطان .1
توان  سطوح متعدد گفتماني وجود دارد كه مي البلاغه نهجاند: در متن  متذكر شده» البلاغه نهج

نه، تنوع اهداف و مقاصد به مواردي چون استفادة مناسب از مفاهيم و اصطلاحات رايج زما
است  گفتنيدر استفاده از زبان، توانش بالاي ارتباطي بين امام و ديگران و غيره اشاره كرد. 

 ،آوري كاسته است اي معين، از عمق تحليل و نمونه رويكرد كلي مقاله و عدم انتخاب نمونه
بررسي كل آن در  هاي متعددي است كه ها و خطبه ها، نامه داراي حكمت البلاغه نهجچراكه 

 نيازمند تأليف كتاب و يا چندين كتاب است. حوصلة يك مقاله نيست و شايد
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بندي  البلاغه براساس طبقه نهج 51تحليل خطبة «) در مقالة 1390فضائلي و نگارش ( .2
براي تحريك و تشويق لشكريان  (ع)كنند كه امام علي  اشاره مي» هاي گفتاري سرل از كنش

هاي اظهاري و ترغيبي به ميزان زياد و  منظور حمله به معاويه و سپاهيانش از كنش به
رسد نويسنده در بخش توضيح  نظر مي اند. به كار برده تري به هاي عاطفي را به ميزان كم كنش

داشته  51 به تطبيق آن بر خطبة شتري نسبتيهاي گفتاري تمركزي ب چارچوب نظري كنش
تري ذكر كرده  هاي كم است، به اين معنا كه نويسنده در مقايسه با حجم تحليل، شاهد مثال

 است.

به » البلاغه شناسي و تحليل فرامتني برخي كنايات نهج نشانه«) در پژوهش 1396اقبالي ( .3
نويسنده اين عبارات  پردازد. مي» كلله أبوهم، هبلتهم الهبول و ثكَلتك أم«تحليل سه عبارت كنايي 
منظور اظهار تعجب و نكوهش ياد  عنوان تعريض به داند، بلكه از آن به را دلالتگر بر نفرين نمي

رسد كه كنايه در بافتارهاي مختلف معاني متعددي ازجمله نفرين  نظر مي كند. اين چنين به مي
ر خاطر مطرح ن نفرين خود براي اهداف مختلف چون اظهار تعجب و يا تكديدارد. همچن

كه سه عبارت فوق از سه خطبة مختلف گزينش شده است،  بنابراين نظر به اين .شود مي
توجه به فرامتني بودن موضوع به شرايط خطيب و زمينة پيدايش خطبه و درنتيجه  بايست با مي

 معناي هر عبارت بر حسب موقعيت و بافتار اشاره و سپس تمايز معنايي مشخص شود.

به تحليل و  و همكاران محمودي ة) نوشت1395( »جهاد ةتحليل گفتمان ادبي خطب« ةمقال .4
پژوهي با تحقيق  رغم گفتمان پردازند. اين پژوهش علي بررسي بافت متني و بافت موقعيتي مي

دنبال بررسي چگونگي پيدايش نظام شناختي  چراكه ما به ،لحاظ رويكرد تفاوت دارد حاضر به
 دنبال بافت پژوهشي در خطبة جهاد است. و پژوهش مذكور به و ابزارهاي آن هستيم

» دراسة الخطبة الجهادية لأميرالمومنين علي (ع) في ضوء نظرية الأفعال الكلامية« ةمقال .5
پردازد. ضمن  جهاد از طريق كاربردشناسي مي ة، به بررسي خطب1394طالبي در سال ة نوشت

رسد نقش  نظر مي ه در بررسي خطبة جهاد، بهاشاره به تحليل دقيق آماري و توصيفي نويسند
رنگ است؛ چراكه خطبة  رنگ و حتي بي هاي خطبه كم گيري بنيان احساسات و شناخت در شكل

پرداز ضمن شناساندن فوايد و مضرات جهاد در اواسط و اواخر  گفتهكه اي است هجهاد، خطب
شود. اين  يابان، دچار مي ي از گفتهآزردگ جار شديد توأم با دلتنگي و دلزخطبه به حالتي نظير ان

 .شود يابان همراه مي آزردگي با كلماتي چون خستگي و حزن شديد و تمناي رهايي از گفته
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است كه تاكنون تحقيقي با رويكرد پژوهش در  گفتنيهاي پيشين،  ضمن تكريم پژوهش
طور عام و در  به البلاغه نهجچگونگي پيدايش نظام فرايندي گفتمان شناختي و ابزارهاي آن در 

بار به بررسي  بنابراين اين مقاله براي اولين .طور خاص، صورت نگرفته است به 31نامة 
فرايند نظام شناختي براي رسيدن به معنا و ابزارهاي آن و همچنين ارتباط آن با اتيك 

چرخة اتيك و شناخت از دستاوردها و  اشاره به مسئلة بايد گفت: همچنينپردازد.  مي
  است. نشدهتاكنون در جايي ديگر ذكر  و هاي اين مقاله است رينوآو
  

 چارچوب نظري. 4

 معناشناسيـ  تا نشانه 2از ساختارگرايي  .1- 4

 را دربر 1970تا  1960هاي  شناخته شده است، سال 3كه با نام سوسور مرحلة ساختارگرايي
واسطة  عبارت است از اشكالي كه به ،شناسان اين دوره بود گرفت. آنچه مورد توجه زبان مي

پردازي  و گفته 4آفريدند. پس در اين حالت زبان مستقل از گفتار ارتباطشان با يكديگر زبان را مي
پرداز و جايگاه افراد در توليد گفتار  زبان بدون توجه به گفته 5شد. توصيف عيني  بررسي مي

هاي  ترين شاخصه بودن آن از مهم بنابراين مكانيكي بودن زبان و اجتماعي .اهميت داشت
گرفت  مي را دربر 1980تا 1970هاي  شناسي ساختارگرا بود. مرحلة دوم كه از سال نشانه

كه مطالعات گفتماني اين دوره را دگرگون و از فرم مكانيكي   آنچه«مرحلة گفتماني است و 
در  6توسط بنويست بار پرداز بود كه براي اولين نام گفته صرف خارج كرد، حضور عاملي به

). در اين مرحله برخلاف 24 ، ص.1394(آيتي،  »مطرح شده بود 7شناسي عمومي مسائل زبان
شود. در مرحلة سوم  مي  پرداز درنظر گرفته اي براي گفته مرحلة ساختارگرايي اهميت ويژه

است. گرفت، مرحلة تعاملي  مي را دربر 1990تا  1980هاي  معناشناسي كه سال تحولات نشانه
عنوان  ياب نيز به پرداز، حضور گفته بر شرايط توليد گفتمان و حضور گفته در اين حالت علاوه

كند. بنابراين آنچه در  يابد كه با شركت در گفتمان خلأهاي آن را پر مي شريك گفتمان اهميت مي
همي تاكنون نقش م 1980معناشناسي نوين ـ  شناسي ساختارگرا به نشانه تحول و عبور نشانه
ديگر حضور   سوي عنوان مسئول گفتماني و از پرداز به حضور گفتهاز دارد عبارت است 

  كردن خلأهاي زباني را دارد. ياب است كه امكان پر گفته
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  8شناخت  .2ـ4
ارجاع به شناخت مساوي با انتقال اطلاعات از  1970شناسي دهة  هاي ارتباطي زبان در نظريه

انتقال اطلاعات از براي اي  عنوان وسيله مبدأ به مقصد بود. در چنين تعريفي از شناخت، زبان به
اي، شناخت به عنصري  شود. با درنظر داشتن چنين ضابطه قطبي به قطب ديگر محسوب مي

بنابراين شناخت عنصري  .كند ر پيدا ميوا كه جنبة مكانيكي و فرمول شود منفعلانه تبديل مي
معلومات، قطبي غيرفعال  ةاطلاعات، قطب فعال آن است و گيرند ةدهند منفعل است كه فقط انتقال

محوري، شناخت ديگري  رود. در مقابل چنين شناخت خطي، قالبي، فني، تك شمار مي و منفعل به
معناشناسي نوين است. در اين ـ  نهكيد نشاأتري قرار دارد كه مورد ت هاي متفاوت با شاخصه

جايي  محوري است و امكان جابه اي سخن گفت كه تك توان از ضابطه و رابطه ديدگاه، ديگر نمي
طور دائم در  تنها به جرياني تعاملي است كه نه«بلكه اين نوع شناخت  ،و تأثيرپذيري وجود ندارد

از شركاي آن محسوب  ،آن عوامل درگير باكه حال تكثير است، بلكه همان چيزي است 
). پس در اين صورت، گفتمان از حالت غيرمنعطف و منجمد، 51.، ص1390(شعيري،  »شوند مي

پي بردن به ديگر زواياي معنايي و مخاطب از حالت منفعل، به فاعل  دربه كانوني براي مشاركت 
ز چرخة شناخت شود. اين شريك گفتماني در تمام و يا بخشي ا و يا شريك گفتماني تبديل مي

توليد، انتقال، دريافت، بازتاب، پذيرش، رد، كندي يا سرعت «كه عبارت است از شود  سهيم مي
شود. نكتة مهم  ) سهيم مي51.، ص1390 (شعيري، »عرضه، تغييرات، تداوم يا حذف و جايگزيني

ي فعال فرايند ،ديگر كه از منظر شناخت گفتماني، بايد به آن اشاره كرد، اين است كه شناخت
آورد. اين راهبردها و شگردها  زباني فراهم مي را هاي بروز شگرد و استراتژي ةاست كه زمين

جايي، جايگزيني، نوسازي، بازسازي، حذف،  حال بازتوليد، جابه لحظه در ثابت نيستند و هر
 هاي شناختي هستند. تكثير ساير گونه زايش، سركوب و

ل اطلاعات و ايجاد باور و متقاعد سازي بدانيم، آوردي در جهت انتقا اگر شناخت را روي
قرارگيرد. اتيك يا  9اي برسد كه در تلاقي با اتيك  مرحله تواند به رسد كه شناخت مي نظر مي به

قرار  محور گران در زيادتي كنشي يعني حركت فراخور و دگر كنش«است  اخلاق فرايندي
هاي مجابي به كنش و يا نفي  بنابراين اگر شناخت با شيوه .)15.، ص1395 (شعيري، »گيرند مي

بر كنش به زيادت كنش و دگرمحوري نيز تبديل بشود.  كنشي منجر شود، ممكن است علاوه
و يارانشان نتيجة شناختي است كه  (ع)براي مثال، واقعة عاشورا و از خودگذشتن امام حسين 
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ال يافته است. پس گاهي فرايند شناختي، آنچنان پيامبر از خداوند داشته است و به ايشان انتق
بر توليد كنش به زيادت كنش و سرريزي آن و يا همان اتيك  يابد كه علاوه مند بروز ميتقدر

هاي  هاي مجابي قدرتمندتر ظاهر شوند، اتيك توان گفت هرچه شيوه شود. همچنين مي منجر مي
گران  هايي در حافظة جمعي كنش فرض ان پيشعنو ها به تري توليد خواهند كرد. اين اتيك بادوام

  بخشند. سازي تسهيل مي يايند و زمينه را براي مجاب مانند و سينه به سينه انتقال مي باقي مي
 

  10رابطة شناخت و كنش  .3ـ4
معناشناختي، شناخت جرياني فعال است كه موجب ـ  شد از منظر نشانه  طور كه گفته همان

هشود كه مرتب در حال زايش، دگرديسي، انتقال، جاب شگردهاي زباني ميبروز راهكارها و يا 
تواند با  بنابراين شناخت جرياني است كه مي .هاي شناختي هستند جايي، حذف و تكثير گونه

ثيرگذاري بر اطلاعات، منحرف كردن و يا تكميل كردن و تغيير جهت دادن حركت كند و با أت
محور  اين نوع شناخت ارزش«بروز و تحقق يابد. درواقع  هايي نظير چالش و يا تباني روش

تنها گفتمان  نه«بنابراين  .)179.، ص1394(شعيري و كنعاني،  »است و قابليت نقد و تحليل دارد
گيري، آزمايش و ايجاد  شگردهاي شناختي است، بلكه جايگاهي براي توليد، شكل ةراه ارائ

). شگردهاي شناختي 52، ص. 1390(شعيري، »تهاي مختلف شناختي نيز هس رقابت بين گونه
كنند. ازجمله  باز و يا مسدود مي ،براي كنش ه راروند كه را گاهي در مسيري پيش مي

از: تحريك، فريب، وسوسه،   اند گيرند عبارت  توانند در رأس كنش قرار شگردهايي كه مي
گيري، خانوادة  روگاناغراء، چابلوسي، تحذير، تهديد، ترساندن. براي مثال سارقان با گ

  كنند. ها را به پرداخت مبلغي مجاب مي گروگان
  

  تحليل و بررسي متن.5
 افعال شناختي متن وصيت .1ـ5

داراي افعال شناختي فراواني است كه در اين  12و ترادفي  11دليل ماهيت زايايي  زبان عربي به
اند. همچنين معيار  عنوان پربسامدترين گونة شناختي مطرح شده ميان دو فعل علم و عرفَ به

بلكه عمق و محتواي  ،شناختي بودن فعل، فقط سطح ظاهري كاملاً آشكار و ملموس آن نيست
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بار تكرار  كه دواست ا و نفس شناخت محتو ،معنايي آن نيز است. براي مثال در گفتمان زير
  شده است:

). 31 ة(نام »عنِ الآخرةَِ أنبأتكُوالها وانتقالها وعنِ الدنيا وحالها وزنبأتُك يا بنَي لَقدَ أَ«
آگاه پسركم! من ترا از دنيا و چندوچون آن و نااستواري و دگرگونگي آن و رستاخيز «

  ).929 ص. ،1395(گرمارودي، » كردم
ــ رسان از مشتقات آن است  نبأ به معني خبر و نبي به معناي پيام ــ نشانة (أنبأت/آگاه كردم)،

كند  پرداز اعلام مي كند. درواقع گفته پرداز حكايت مي اي شناختي است كه خود از دانستن گفته گونه
ياب  اه ساختم و گفتهگآ به دنيا و حالت، زوال و چگونگي ترك آن و نيز آخرت كه من تو را نسبت

توان  بنابراين معيار شناختي بودن فعل در اين است كه مي .شود در فرايند شناخت سهيم مي
درعمل مربوط و يا نتيجة آن شريك شد. موضوعات غيركاركردي و شناختي به راحتي قابل «

 »كه كسي ضمن انتقال آن موضوعات چيزي را از دست بدهد آن شراكت هستند، بي
طور مستقيم و غيرمستقيم ذكر  ). درحقيقت افعال شناختي در گفتمان به56، ص.1390ري،(شعي

شود افعال  زند و باعث مي برآن زايايي زبان عربي بر اين تنوع عرضه دامن مي شود و علاوه مي
نمايانگر  1جدول  .خصوص در متني همچون وصيت ديني، مشاهده شود متنوعي در گفتمان به

 هستند.  طور مستقيم و يا غيرمستقيم با شناخت در ارتباط كه به است شناختي تعدادي از افعال

 

  31: افعال شناختي متن نامة 1جدول 
Table 1: Cognitive verbs of the text of letter 31 
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أنبأت/آگاه  همچنين بايد گفت: برخي افعال شناختي نتيجة دانستن هستند، مثلاً نشانة 
توان كسي را  خود آبشخوري دارد؛ يعني بدون دانستن يك چيز نميكردم، در مثال زير 

  له را دريافت:ئتوان اين مس به آن آگاه كرد. در مثال زير نيز مي نسبت
 ينتإِقبالِ الآخرةِ إلِيَ: از پشت كردن جهان به تَب لَي وهرِ عموحِ الدج نِّي ونيا عارِ الدن إدبم

  ام. دريافته ،خود و رو آوردن آخرت به منخويش و سركشي روزگار با 
 از مشتقات آن به معناي نهگرفته شده و بي »بين«كه از كلمة ام  تَبينت/ دريافتهنشانة 

دهد كه يكي  طور ضمني دارد. تبَين در بين دو چيزي رخ مي دلالت بر دانستن ولو به دليل،
ها و  ر دريافتن، حاصل تجربه، سختيرود. در مثال مذكو شود و ديگري كنار مي برگزيده مي

  ياب است. پس تَبين نتيجة دانستن گفته ؛هاي زندگي است دشواري
من تو را  پس عتصامِ بِحبله:لزُُومِ أَمره و عمارةِ قلَبِك بِذكره والا-صيك بتقَوي االلهِوإِنِّي اُفَ

مان وي باشي و با ياد او به كه پيوسته به فر اين كنم به پرواي از خداوند و سفارش مي
  .)919، ص. 1395 نوسازي دلت بپردازي و به ريسمان او چنگ اندازي (گرمارودي،

، 1906 در زبان عربي بيانگر ترتيب و تعاقب در جمله است (الشرتوني، »ف«نشانة 
را زيسته است و حال  ها پرداز آن گفته كه ). نشانة ف (پس) بيان تلخي و تجاربي است33ص.
ارد. رسالت اين نشانة پيوند تجارب و انتقال شناخت با ذگ ياب به شراكت مي ها را با گفته آن

  داري است. وصيت به تقوا و دين
 ووابسته به آن است  ،اطلاعاتو بروز  بنابراين فعل شناختي جرياني است كه چرخه

وقتي كه يك گروه يا واژه فعال «شود. درواقع  طور مستقيم و غيرمستقيم عرضه مي به
 »يابد هاي مرتبط بسط مي ها و واژه شود، فعال شدن يا انرژي از اين گروه به ساير گروه مي

  ).24، ص.1399(زنجانبر و زارع، 
عد غالب،  بهعد شناخت در گفتمان وصيت با درنظر داشتن بزير اهداف و نمودار عنوان ب

 دهد: نشان مي را 31در گفتمان نامة  برنامة پژوهش
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  : پلن تحقيق1وارة  طرح

Plan 1: Research plan 

  
  پيوست به ارزش نقصان شروعي براي. 2ـ5

اي است كه همه چيز از يك نقصان  گونه ها به ، روند حاكم بر بسياري از متن13از نظر گريمس
دهد كه با  ميگران، گفتمان را در وضعيتي قرار  شود. نقصان يا خلأ با كنشِ كنش آغاز مي

شود. درواقع براي بر طرف كردن اين نقصان  اتصال به ارزش و يا انفصال از آن همراه مي
شود. در متن نامة مزبور نيز  حركت شروع و با عقد قرارداد و يا پيمان وارد مرحلة كنش مي

با درنظرداشت خط روايي موجود در اين وصيت، كهولت سن و نزديك شدن به مرگ، يك 
شود كه برنامة ديني  بيعي است كه اگر اين نقصان بدون تمهيد رها شود باعث مينقصان ط

  گر دچار خلل شود: عنوان امام و تداوم آن توسط كنش گزار به كنش
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صراحت  نقصان موجود را به »نقُصت/  أنْقصَ«شود دو نشانة  طور كه ملاحظه مي همان
نقصان و درك نزديكي آن است كه هر كنند. پس علت وصيت، احساس زنگ خطر  مطرح مي
را بگيرد، او را  پرداز كه دامن گفته اما پيش از اين ،شود طور طبيعي دچار آن مي انسان به

قرارگيري در زمانِ خطي قابل  ةدارد تا تمهيدي دربارة آن بينديشد. اين نقصان نتيج وامي
تجلي يافته است.  »ن گذاشتنبلَغْت سنّا / پابه س«احتساب، يعني عمر است كه در نشانة 

گر از طرف  اي به كنش ارزشي است كه با دادن برنامه 14 همچنين هر نقصان درپي يافتن ابژة
شبه يا «شود. اَبرشيء ارزشي در اين وصيت عبارت از دچار نشدن به  گزار، دنبال مي كنش

  يابند: ها با وجود آن معنا مي است كه ساير ابژه »التباس
»أشْفَ ثُم ْقتأَنْ يلْتبَِسالنَّاس َا اخْتلَفلَيك مي عثْلَ الَّذم هِمائآر و هِمائونْ أهم يهف  سالتَْب

علَيهِم، فَكانَ إِحكام ذلَك علَي ما كرِهت منْ تنَْبيِهِك لهَ أحب إلَِي منْ إسِلامَك إلَِي أمرٍ لاَ آمنُ 
ورجوت أنْ يوفِّقَك اللَّه فيه لرشُْدك، وأنْ يهديك لقَصدك، فَعهدِت إلِيَك وصيتي  علَيك فيه الهْلكَةَ

هذها و  گونه كه مردم در اختلاف در خواسته ترسيدم تو هم، آن گاه چون مي آن). «31 ةنام»(ه
آوري اين امور به تو كه ياد شوند، دچار اشتباه شوي، با آن هايشان دچار اشتباه مي انديشه

آمد كه باز بهتر از واگذاشتن تو به كاري است كه در آن از  نظرم مي خوش نداشتم، ولي به
  ).925 ، ص.1395 (گرمارودي، »هلاك تو ايمن نيستم

ياب با درك مصاديق و انفصال از  ابژة ارزشي است كه گفته »يلتَْبسِ«بر اين اساس نشانة  
تنهايي توانسته بار كل گفتمان را براي شروع  همچنين اين نشانه بهشود.   آن نبايد دچارش

گزاري و همچنين ارزيابي شناختي به دوش بكشد. در زبان عربي  عمليات شناختي، بدعت
كه لباس از مشتقات آن است بر حالتي دلالت دارد كه انسان را دچار اشتباه  »لبس«نشانة 

شود و  اند كه با پوشيدن آن معايب پوشيده مي ناميدهسازد. لباس را نيز از اين جهت لباس  مي
بنابراين ارزيابي شناختي در ابتدا و پايان با همين نشانة عدم  .رسد نظر مي عيب به انسان بي
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اي است كه  ترتيب شناساندن مصاديق التباس انگيزه و وظيفه  اين  خورد. به التباس رقم مي
را در قالب وصيت و برنامة كنش در اختيار شريك گزار پيش از رحلت از دنيا آن  بايد كنش

 گفتماني قرار دهد.

 

    ابژة  ارزشي: عدم التباس حق و باطل      ←←←← وصيت  پركردن خلأ:    ←←←← مرگ نقصان:
  عقدقرارداد       ←←←← گزاري كنش

 

  : بحران ارزشي2طرحوارة  
plan 2: Value Crisis 

 

بخش برنامة ديني، ضرورت  عنوان تداوم بهگر  پس اعطاي برنامة عمل (وصيت) به كنش
گزار اين خطر و آفت مهم يعني التباس حق و باطل عليه برنامة ديني را  يابد. درواقع كنش مي

كند كه اگر با نقصان يعني اتمام عمر همراه شود، ممكن است خسارات  احساس مي
 ي را به همراه آورد.ناپذير جبران

  
  اي براي شراكت شريك گفتماني شناخت مقدمه .3ـ5

پرداز، طي عملياتي زباني،  گزار و گفته عنوان كنش به (ع)در قسمت فوق اشاره شد كه امام 
  دهد: گر قرار مي برنامة كنش را در قالب وصيت در اختيار كنش

  .دريابيا بنيَ وصيتي: بنابراين، پسركم وصيت مرا  فَافهم
در تمام «هاي شناختي در متن وصيت مزبور است و  يكي ديگر از واژه »افهم«نشانة 

از از موضوع يا چيزي  كه  وآن اين هاي مربوط به شناخت يك نكتة بديهي وجود دارد هواژ
). بنابراي شناخت داراي موضوعي است كه 53، ص.1390(شعيري، »شود شناخت حاصل مي

گزار با  گيرد. كنش و شريك گفتماني قرارپرداز  قرار است در چرخة ارتباطي ميان گفته
براي شروع چرخة ارتباطي و دعوت به مشاركت  »فهم«ياب خود از نشانة  ارزيابي گفته

شود و به محض عملياتي  عملياتي مي ،بر اين اساس، زباناست.   گفتماني استفاده كرده  شريك
  شود. ياب مي پرداز و گفته شدن داراي دو قطب فعال گفته
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پرداز در جريان شناختي سهيم  ياب به سفارش گفته شود، گفته ور كه ملاحظه ميهمانط
پرداز براي  شود. درواقع گفته محقق مي» بصرّهْ«شود. شراكت در گفتمان از طريق نشانة  مي
هاي  كند تا با ديدن سختي او را دعوت مي ،ياب را در جريان شناختي مجاب سازد كه گفته آن

ياب با توجه به اخبار گذشتگان و زوال و  اه سازد. لذا در اين مرحله گفتهدنيا دل خود را آگ
پردازد و به ناپايدار بودن دنيا  ها، به ارزيابي شناختي مي نابودي خانه و آدميان و كاشانه

پذيري  برد. همين ارزيابي شناختي او را آمادة كنش اي براي اتصال، پي مي عنوان ابژه به
دهد و بروز آن را  هاي شناختي را در چرخة اطلاعات قرار مي پرداز گونه تهبنابراين گف .كند مي

 داند. ياب وابسته مي به جرياني تعاملي و فعال يعني بصيرت گفته

  
 نظام گفتماني كنشيِ القايي يا مجابي. 4- 5

هاي  هاي متعددي را براي قراردادن گونه يابان خود استراتژي هاي گفتماني برحسب گفته نظام
يد ؤهاي ارسالي حضرت م و نامه البلاغه نهجكنند. متن  شناختي در چرخة اطلاعات، انتخاب مي

براي  اي كنندة آن است كه گفتمان چه استراتژي اين موضوع است كه شريك گفتماني تعيين
  ني دربرگيرد.القاي معا

رو راه  من الوالد الفان...... السالك سبيلَ من قَد هلكَ: از پدري فاني ...؛ كه راه
  است. گان يافته هلاكت

با راهبردي عاطفي و با ايجاد حس صميميت خود در موازات  »الوالد«پرداز با نشانة  گفته
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داند كه راهي را طي كرده  و سالكي ميكننده  دهد و همچنين خود را پيمايش ياب قرار مي گفته
كه سرنوشت آن مرگ است. پس نشانة فاني، هلاكت، سالك و پيمودن راه با خلق فضاي 

  .كند عاطفي در جهت اقناع مخاطب جهت گسست از ابژة ناپايدار يعني دنياطلبي، سير مي
بدان كه راهي بس دراز و رنجي  شَديدةٍ:واعلَم أنََّ أَمامك طَريقاً ذَا مسافةٍَ بعيدةٍ و مشقََّةٍ 

  .)932، ص.1395 سخت در پيش رو داري (گرمارودي،
  .)932روي، گذرگاهي دشوار داري (همان، ص. : بدان كه در پيشواعلمَ أَنَّ أمَامك عقبَةً كَؤوُداً

ياب  پرداز سالك كه برحالات راه آشناست، به گفته شود گفته طور كه ملاحظه مي همان
 عنوان آشناي راه براي پيش رو و يا سالك به شناسند. حال بايد ديد راه شقت راه را ميم
 كند. هايي استفاده مي پذيري او از چه استراتژي گر و كنش راندن كنش 

  گونة مجابي مبتني بر تشويق .1ـ4ـ5
ها هستند كه  هاي مجابي همانند تابلوهاي راهنماي مسير در راه درواقع اين نوع گونه

هاي  هاي عمومي هستند. درحقيقت اين نوع گونه رساني دارند و حاوي توصيه وظيفة آگاهي
هاي هشداري و بازدارنده هستند كه تماماً حكايت از بسط  مجابي حد وسط ميان گونه

سعي در ارائه اطلاعات بيشتر يا ثانوي و دلايل متقاعدكننده و «هاي شناختي دارند و  هگستر
  ).36، ص.1390 (شعيري، »به شيء دارد ت بيشتر در بيننده را نسبتخره ايجاد شناخبالأ

توجه به مقتضاي حال او  ياب با سازي گفته در زبان عربي كيفيت القاي خبر و مجاب
  گيرد: صورت مي

شده  ثبت  هاي از پيش پرداز است و ذهن او خالي از گونه يابي كه همسو با گفته الف) گفته
نامند. اين  ياب را مخاطب غيرمردد مي ارض نيست؛ اين گونه گفتهگزار در تع است و با بدعت

راهنماي مسير و يا تابلوهاي اخباري نياز دارد.   ياب براي طي مسير به تابلوهاي گونه گفته
كننده نظير  كيد، رنگ قرمز، عوامل بيمهأافتد و در مسير هيچ ت سازي به سرعت اتفاق مي مجاب

  گويند. مي ابتداييست. اين گونة القاي شناخت را كيد و تشديد لازم نيأقسم و ت
ياب مخالف خود مواجه است. در  پرداز با گفته گفتهكه است ي انكاري حالت دومب) گونة 

گزارند. هردو به دنبال  پرداز ايستاده، گاهي هردو بدعت ياب مقابل گفته اين حالت گفته
سازي به حد كافي است.  مجابپذير ساختن طرف مقابل هستند. اطلاعات هردو براي  كنش
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به معاويه ديد. در اين  (ع)هاي امام  توان در نامه گزاران را مي هاي اين گونه تقابل بدعت نمونه
كيد، تشديد و.... غيره أهاي مختلفي چون قسم، ت نكننده و پل پرداز از عوامل بيمه حالت گفته

  گيرد. بهره مي
اما درجة انكار او از  ،الذهن دارد ياب خالي گفتهبه  يابي كه اطلاعات بيشتري نسبت ج) گفته

ياب نياز  ياب است؛ اين نوع گفته تر است. درواقع حد وسط ميان دو گفته كم دومياب حالت  گفته
كيد و يا دو أگفتمان نظير يك ت ةكنند گزار از عوامل بيمه به هشدار و يا اخطار دارد. بدعت

تا او را متوجه خطرات احتمالي سازد. اين نوع گونة  گيرد كيد و يا گاهي يك قسم، بهره ميأت
كيد براي آگاه شدن دارد. مثل أياب نياز به چند ت چراكه گفته ،نامند مجابي را گونة طلبي مي

 سازد. ه مخاطب را متوجه خطرها ميرنگ قرمز در تابلوهاي اخطاري ك

 

 هاي تشويقي : گونه2جدول شمارة 

Table 2: Incentive types 

 

  
 

دهنده و يا اخباري  گزار به راهنمايي مسير با علائم آگاهي در متن انتخابي فوق، كنش
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كند چه  ذكر شد، اين اقتضاي حال سهيم گفتماني است كه تعيين ميكه طور  پردازد و همان مي
پرداز  نوع گونة مجابي براي اعطاي برنامة اتيك ديني يا مرام ديني، در پيش گرفته شود. گفته

 ،پردازد گيرد و به تشويق مخاطب به كنش مطلوب مي القاي شناختي از نوع طلبي بهره ميبا 
ياب با حالت اخبار و صرف آگاهي به برنامة  ياب و يا گفته اما چه چيزي باعث شده كه بدعت

گر به كنش و حتي شوش صبوري  شود كه كنش اي باعث مي ؟ چه انگيزهكندگزار عمل  بدعت
شود؟ در پاسخ بايد گفت: اين اعتماد است كه بين دو قطب ارتباطي استوار  ها مجاب بر ناكامي

بر اصل باور و فضاي يقين (حس اعتماد) «ياب، حركت او  ضاي حال گفتهتاست. بنابر اق
گر را  باور به كنش، همة ترديدهاي كنش«). درواقع 62، ص.1390(شعيري، »استوار است

كند. پس از طي اين مراحل،  نش راسخ، قطعي و يقيني ميازبين برده و ارادة او را در انجام ك
اما سؤال  ،)27، ص. 1395 (شعيري، »شود گر وارد مرحلة نهايي انجام كنش است مي كنش

 ةگر به برنام شود اين است كه چه چيزي باعث جلب اعتماد كنش ديگري كه مطرح مي
ه را ادا كند؟ در پاسخ بايد درپي به او تزريق شد هاي متعددي كه پي گزار شده تا كنش كنش

كننده و تأييدكنندة  گفت: در پس اين همه برنامه، پاد و يا فراپادهايي هست كه نگهبان، بيمه
پرداز (امام) توسط پادي برتر (پيامبر) و سخن پيامبر  پرداز است. درواقع سخن گفته گفته

طح اجتماعي و و از قبل در س ؛راي مرتبه و جايگاهي مشخصاتوسط حضوري برتر كه د«
دليل  ديگر سخن گفته جايگاهي ايجابي يافته كه به شود، به تأييد مي ،ستافرهنگي پذيرفته شده 

 »تضمين از ناحية نيرويي فوق بشري ديگر امكان نفي و يا سلب آن توسط مخاطب نيست
پرداز مجاب كردن باشد، ابزار  ). همچنين در جريان شناختي اگر ابزار گفته27(همان، ص.

پردازد. درواقع آنچه كه  به فعاليت شناختي مي »باور«است كه بنابر اصل  15ياب تفسير  فتهگ
خواهد، با تفسير او  عنوان كنش مي گزار با توجه با اقتضاي حال سهيم گفتماني از او به بدعت

سازي به پادهايي نظير خدا و پيامبر، تقويت و ايمن  شود. اين تفسير با عمل ارجاع مواجه مي
هاي آن  چيده، و ساير جنبهيهاي پ كيد، القايأنياز از ت پرداز موجه و بي شود و سخن گفته يم

رساني و تشويق به  ترين گونة مجابي يعني اخبار و آگاهي پرداز ساده بنابراين گفته .شود مي
  بندد. گزيند. به اين ترتيب، ساية ترديد و نفي از گفتمان رخت برمي كنش را برمي
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 يند كنشي با رويكرد ارزشيا: نمودار فر2وارة  طرح

plan 2: Diagram of action process with value approach 

 

نحوي است كه حالت  رسد، وضعيت حاكم بر فضاي گفتمان وصيت به نظر مي همچنين به
رساني حركت  القايي با ابزار تشويق و آگاهيـ  تجويزي با پوشش كنشيـ  نظام كنشي

شود تا ابژة ارزشي كه همان  اي مي كند. به اين ترتيب نقصان كه همان التباس است، انگيزه مي
گسست از ابژة ناپايدار (تأييدشده توسط اكثر دنياخواهان) و اتصال به ابژة ارزشي 

  ر دنياخواهان) محقق شود.شده توسط اكث گرايي (فراموش آخرت
رسد علت آن وجود باور و يقين به  نظر مي گونة اخباري يافت شد كه به هشتاد از بيش

   ارجاع مشترك به پاد و فراپادمتعالي و برتر از قبل پذيرفته شده است.
   گونة مجابي مبتني بر تحذير. 2ـ4ـ5

گر، او را به انجام و يا عدم  كنشگزار با هشدار دادن به  ي مجابي، كنشيدر اين گونة القا
كند. در زبان فارسي نشانة تحذير معمولاً با ترساندن و بيم دادن  انجام كنشي آگاه مي

ترين جايگزين نشانة تحذير  مناسب »هشدار«رسد نشانة  نظر مي رديف شده است. البته به هم
احتمالي اطلاع دارد و گزار از خطر و يا آسيب  كه بدعتاست است. هشدار و تحذير حالتي  16

ها آگاه باشد تا دچار صدمه  خواهد كه در طي مسير به اين خطرات و يا آسيب ياب مي از گفته
است كه دلالت بر  »إياك«كارگيري نشانة  هاي هشداري در زبان عربي به نشود. يكي از روش

ازد. در پرداز برآن است تا مخاطب را از آن آگاه س وجود خطري سهمگين دارد و گفته
، قابل مشاهده 31 ةهاي القايي مجابي اخطاري موجود در نام هايي از گونه عبارات زير نمونه

  است:
 

 

  
    

 ناپيدار ۀپايدار و گسست از ابژ ۀاتصال به ابژ يند کنشی افر    نقصان
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 هاي هشداري گونه :4جدول 

Table 3: Types of warnings 
 

 

  

ها،  به خطر آن گزار نسبت بدعتكه دراز ازجمله هشدارهايي است  و طمع، آرزوهاي دور
بستن به آن دور شدن از اتيك ديني و خسران اخروي  سازد كه فرجام دل ميياب را آگاه  گفته

سازد. اين  گر بيدار مي إياك) نوعي آگاهي را در جسم كنشنشانة هشدار يا اخطار (است. 
اما اين نوعي ترس، اختياري است و جنبة قهري ندارد. براي مثال  ،هشدار مقدمة ترس است

اهتمام بدون  ،ولي تابلوهاي هشداري ،طلبند كنشي را ميتابلوهاي بازدارنده ضرورت ترك 
اند و سرتاسر  كنند؛ مانند حالتي كه ساختماني را گودبرداري كرده جبر را در مخاطب بيدار مي

اند. در اين حالت هنگام مواجه شدن با اين  اري كردهذگ آن را با تابلوي هشدار خطر علامت
اين نكتة «اما  ،پردازد هاي معنايي تحقق خطر مي ذهن انسان به دنبال يافتن انواع دلالت ،منظره

مهم ضروري است كه گونة عملي كه ما در اينجا با آن مواجهيم از طريق فعاليت جسمي كه 
  ).69، ص.1390(شعيري، »پذيرد خود ايجادكنندة تعامل يا رابطة بيناعاملي است، تحقق مي
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  مجابي مبتني بر نهيگونة  .3ـ4ـ5
سازي فرزند خود  براي ارائة برنامة شناختي خود و مجاب (ع)از ديگر راهبردهايي كه امام 

بسامدترين  گيرد، گونة مجابي مبتني بر نهي است. البته در ميان دو گونة پيش اين كم بهره مي
 كنند: آن منع مي گر از انجام مثابة تابلوهاي بازدارنده هستند كه كنش است. اين گونه كه به

  

  هاي بازدارنده گونه :4جدول 
Table 4: Inhibitory species 

 

 

 

ياب تقاضاي ترك كنش ظلم را  پرداز در بند انتخابي از متن وصيت مزبور از گفته گفته
بلكه گفتمان  ،پردازد ياب، تنها به تجويز صرف از بالا به پايين نمي دارد؛ براي واداشتن گفته

ياب را در نتيجة كنش يا  پرداز با شگردي آگاهانه گفته سازد. گفته خود را با استدلال همراه مي
شود و علت ترك ظلم با  ياب آغاز مي بنابراين ارزيابي شناختي گفته. زند عدم كنش گره مي

كردن اگر   ظلماين معنا   شود. به تر مي سهيم شدن مخاطب و ارزيابي نتايج و عمليات آن آسان
كه از تجويز صرف كنش دور شود به استدلال دربارة  مداري نيست، پس براي آن كنش اخلاق

كند؛  پردازد و ارزيابي شناختي مخاطب در جهت تسهيل انجام كنش، حركت مي نتايج آن مي
در  ترين عامل القايي سازد. يعني مهم بلكه اين نتيجة عمل است كه او را كامياب و يا ناكام مي

جهت واداشتن و يا بازداشتن به كنش، محوريت قرار دادن خود انسان و سود و زيان اوست. 
گونة مجابي مبتني بر  نشود. بنابراي هيچ فردي از مورد ظلم واقع شدن، خوشحال نمي طبيعتاً

  خورد: سازي ظالم و مظلوم رقم مي نهي با نمايندن عقوبت كار و جانشين
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  .پذير) است گر) هستم. مظلوم: وقتي ديگري (كنش الف) ظالم: وقتي من (كنش
  .گر) است پذير) هستم. ظالم: وقتي ديگري (كنش ب) مظلوم: وقتي من (كنش

گر و  سازي كنش پرداز براي بازداشتن از كنش حالت اول از ابزار وارونه بنابراين گفته
ري قرار داده تا طعم پذي گر را در حالت كنش پذير بهره گرفته است. به اين معنا كه كنش كنش

را ترك كند. درواقع نقطة اتصال شناخت و  17ظلم را بچشد و با تجربة آن، كنش ضد اتيك 
جاست. اگر اتيك را اخلاقي پهلواني، اختياري و انتخابي بدانيم، بايد به آبشخور  اتيك در همين

 ايا أيها الذين آمنو«كيد دارد أاصلي آن يعني باور اشاره كنيم. آية شريفة قرآن بر اين مطلب ت
شود،  كه ايمان ظاهري به كنش، مرام و مسلك ديني منتهي نمي ). دليل اين136 :نساء»(اآمنو

تواند  بنابراين باور مي .عدم وجود باور است، اتيك باور به ارجاع مشترك، نظير: قيامت، نبوت
ارجاع قوي باشد باور  تواند آن را عقيم سازد. هرچه زمينه و پهنة اتيك را تقويت كند و مي

شود. همچنين هرچه  سازي قدرتمندتر انجام مي نيرومندتر است و هرچه باور نيرومندتر، اتيك
بنابراين  .گيرد تري صورت مي هاي مجابي با شدت كم تر باشد، استفاده از گونه اتيك قوي

در اثر يك  باره و اعتمادسازي يك كنش القايي نيست كه يك«تواند را خلق كند و  شناخت مي
كنش تحقق يابد. به همين دليل شگردهاي القايي متفاوت هستند و طي فرايند زماني كوتاه و يا 

 ).35، ص.1395 (شعيري، »رسند بلندتر به ثمر مي

يابي به رعايت حقوق دوست و يا برادر است.  در مورد دوم: موضوع ابژة ارزشي دست
است.   به جملة فوق صورت گرفته بيشتري نسبتكيد أاين بار عقد قرارداد براي ترك كنش با ت

  آن استفاده كرد: ةتوان از حالت حذف يا اضاف كننده مي براي تبيين نقش اين عوامل بيمه
الف ) هرگز، به هيچ وجه حق دوستت را بر تكيه بر دوستي كه ميان تو و اوست، پايمال 

  مكن.
  پايمال مكن.اوست، ب) هرگز، حق دوستت را بر تكيه بر دوستي كه ميان تو و 

  حق دوستت را بر تكيه بر دوستي كه ميان تو و اوست، پايمال مكن. ج)
كيد ترك كنش أشويم از بار ت شود هرچه به جملة آخر نزديك مي طور كه ملاحظه مي همان

بينَه اتِّكالاً علَي ما بينَك و «هاي  گزار با نشانه شود. كنش كاسته مي »كردن حقوق ديگران ضايع«
گر به آن  هاي القايي كه ممكن است كنش به شيوه »/ تكيه برآنچه ميان تو و دوست او است

گر  معني استدلال، بيانه كند. نشانة اتكال ب اتيك را زير پا بگذارد، اشاره مي متوسل شود و
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دليل  كنند. دوست به ستيزي را توجيه مي برخي با استدلال به آن اتيك شگردهايي است كه
تر  پذيري آماده به ديگران، براي كنش گر دارد، ممكن است نسبت كنش ضاي صميمي كه بهف

گر را  گزار، كنش شود. در اينجا كنش وار و ضداتيك مهيا مي كنش اتيك مجال براي تزريق ،باشد
پذيري است كه  دارد. اين ممنوعه همان رفتار ضداتيكي با كنش اي به شدت بازمي از ممنوعه

گزار، كنش را به مرحلة تعهد و دين  كرد. پس در اينجا كنش كنشي را به او تزريق توان هر مي
پذير  ه با گونة القايي استدلال به كنشهشدن اتيك در مواج زند. درواقع ممنوعيت خنثي گره مي

سازي، باوري جديد  ممنوعيت، در جهت تغيير باور و جانشين بودن فرد مقابل است. گونة القايي
  كيد مطرح شده است.أباور با گونة ممنوعيت همراه با ت تار اخلاقي است. تغييرو همان رف

بر نهي از انواع  گونة مجابي مبتني 19مطابق بررسي كه صورت گرفت، در حدود 
  در متن يافت شد. هاي مجابي گونه

دهد كه گونة القايي  هاي مجابي در متن مزبور نشان مي همچنين مقايسة انواع گونه
  راست.اترين بسامد را د بيشترين بسامد و گونة هشداري كمتشويقي 

  

  
  هاي مجابي ي گونهمقايسة كم :1نمودار 

Figure 1: Quantitative comparison of persuasive species 
 

هاي مجابي قدرتمندتري براي توليد، تثبيت و يا  پس شناخت به هر ميزان كه از گونه
كند كه  تري توليد مي هاي بادوام باوري، استفاده كند به همان ميزان اتيك 18سازي جايگزين

هايي در  فرض عنوان پيش ها به سازد. اين اتيك مي تر فراهم سازي آسان زمينه را براي مجاب
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يايند و زمينه را براي  مانند و سينه به سينه انتقال مي گران باقي مي حافظة جمعي كنش
يابند كه  مند بروز ميتشند. پس گاهي فرايند شناختي، آنچنان قدربخ سازي تسهيل مي مجاب
 شود. بر توليد كنش به زيادت كنش و سرريزي آن و يا همان اتيك منجر مي علاوه

  

                            
  چرخة  شناخت و اتيك: 3وارة   طرح

plan. 3: Cognition and Ethics Cycle 

 

محور،  اتيك و شناخت است. در بحران ارزشي گفتمان وصيت گر چرخة وارة فوق بيان طرح
آنچه در چرخة شناخت مبادله شد عدم التباس حق و باطل و شناخت مصاديق آن در مسير 

پرداز راهي سخت، پررنج و مشقت و طويل است. پس در اين  كيد گفتهأياب بود كه با ت گفته
عي او را از ميان بردارد، بايد تدبيري كه نقصان طبي گذرگاه سخت، سالك و راهبر پيش از آن

هاي براي رسيدن به اتيك و  بينديشد؛ بنابراين رسالت شناخت، شناساندن اين راه و دشواري
گيرد.  پرداز از راهبردهايي براي شناساندن كنش اتيكي بهره مي بنابراين گفته .رفتار ديني است
ي اعتقادي و ارجاعي او رفتار اتيكي يابي مواجه است كه در آرشيو باورها شناساگر با گفته

سازي آنچنان پررنگ بوده  توسط شناساگرهاي پيشين (پيامبر) ثبت شده است. قدرت مجاب
بنابراين  .بخشد هاي آتي تسهيل مي سازي است كه دوام آن زياد است و زمينه را براي مجاب

كند و بسامد  نده ميگر به انجام كنش بس بخشي فقط به معرفي تشويق كنش شناساگر با آگاهي
هاي  رسد علت اين امر، شناخت نظر مي هاي بازدارنده و هشداري كم است. به كارگيري گونه به

ياب خلق كند. پس شناخت در اين  سازي در گفته پيش است كه توانسته باور قوي را با مجاب

شناخت

-گونه ھای القايی

مجابی
اتيک
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مثل دور شود در چرخه با حالتي  چرخه اگر مقدم باشد و اتيك بادوامي خلق كند، باعث مي
 سازي را اتيك و باور به آن تعيين كند. هاي پسين، استراژي مجاب مواجه شويم كه در شناخت

  

  نتيجه. 6
دهد كه شريك  نشان مي  البلاغه نهج 31بررسي راهبردهاي مجابي گفتماني شناختي نامة 

اين   است. بهمجابي ـ كنندة راهبردها و ابزارهاي كنشي  پرداز تعيين گفتماني در موازات گفته
ياب وجود داشته باشد، در  معنا كه اگر اتيك و اخلاق در آرشيو باور اعتقادي و ارجاعي گفته

شود. در اين صورت  اين حالت چرخة شناخت با شتاب، پذيرش و سرعت عرضه مواجه مي
رسد كه اتيك مقدم بر شناخت و جريان مجابي است. همچنين در حالتي كه اتيك و  نظر مي به

ياب وجود نداشته باشد، شناخت و فرايند مجابي مقدم  ارجاعي در آرشيو اعتقادي گفته باور
 چرا ،ة شناخت با كندي و يا ممكن است با توقف مواجه شودخبر اتيك است. در اين حالت چر

كه فرايند شناختي، براي تداوم ارتباط چرخة شناختي، مجبور به توليد، حذف، جايگزيني و 
تري است. هرچه  است ونيازمند بازة زماني بيشتر و مراحل پيچيدهبازسازي باوري 

ها  تري توليد خواهند كرد. اين اتيك هاي بادوام هاي مجابي قدرتمندتر ظاهر شوند، اتيك شيوه
مانند و سينه به سينه انتقال  گران باقي مي هايي در حافظة جمعي كنش فرض عنوان پيش به

بخشند. فرايند شناختي نامة  هاي بعدي تسهيل مي سازي يايند و زمينه را براي مجاب مي
پرداز دارد با شتاب  يابي كه باور اعتقادي و ارجاعي مشتركي با گفته مذكور با داشتن گفته

رساننده كه جنبة تشويقي به  هاي اخباري و آگاهي گزار از گونه عرضه مواجه است و كنش
يل باور مشترك ميان دو قطب گفتمان يعني دل جويد. همچنين به محور دارد سود مي كنش اتيك

شده در  ترين نوع گونة شناسايي پرداز و شريك گفتماني، گونة بازدارنده و تحذيري كم گفته
ة ژيابي به اب پرداز در انتقال شناخت، خطري در مسير دست نامة مذكور است و اگر گفته

هاي  يي كند از گونهمدار شناسا ارزشي يعني عدم التباس حق و باطل جهت كنش اخلاق
  گيرد. بهره مي بازدارندههشداري و 
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  ها نوشت پي .7
1. discourse 

2. Structuralism 

3. Saussare 

4. Speech 

5. Objective description 

6. Benveniste 

7. General linguistics 

8. Cognition 

9. Ethics 

10. Act 

11. Derivative 

12. Synonyms 

13. Greimas 

14. Object 

15. Interpretation 

16. warning 

17. Anti ethics 

18. Substitute 
 

  منابع .8
  قرآن كريم •
 البلاغه نهج •

 ،1، جستارهاي زباني .). تقابل من و ديگران در شعر منظومه به شهريار نيما1394آيتي، ا. ( •
  .39 ـ21

، پژوهي حديث .البلاغه شناسي و تحليل فرامتني برخي از كنايات نهج نشانه .)1396( اقبالي، ع. •
18 ،239 -259.  

 تهران: سبحان. .البلاغه نهج ةترجم). 1396پور، ا. ( بهرام •

 .البلاغه نهج ةهاي شناختي و تأثير آن در ترجم استعاره. )1397محتشم، م. ( ، وپراندوجي، ن. •
 .38 ـ9، 18 ،هاي ترجمه در زبان و ادبيات عربي پژوهش

سوسكه برپاية تحليل ازنمايي فرايند شناختي در قصة خاله . ب)1399( و زارع، ح. .،زنجانبر، م •
  .94- 73، 11، شنامة علوم انساني و مطالعات فرهنگيهپژو .گفتمان

 [
 D

O
I:

 1
0.

29
25

2/
L

R
R

.1
4.

2.
13

 ]
 

 [
 D

O
R

: 2
0.

10
01

.1
.2

32
23

08
1.

14
01

.0
.0

.8
1.

3 
] 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
23

-0
7-

17
 ]

 

                            28 / 31

http://dx.doi.org/10.29252/LRR.14.2.13
https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1401.0.0.81.3
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-50653-fa.html


1402)، خرداد و تير 74(پياپي  2، شمارة 14دورة               جستارهاي زباني                                                 

  

   457 

 .دارالقلم: قم.العربيةمبادي ). 1906( الشرتوني، ر. •

  .217- 200، 12،فرهنگ انديشه .معناشناسي تعامل .)1383( ر.شعيري، ح. •
 ،1، هنر فرهنگستانپژوهشنامة  .هاي تصويري از نوسان تا تكثير ). نشانه1385( ر.شعيري، ح. •

13 -27.  
، ادبي نقد .معناشناسي گفتمانيـ  شناسي ساختارگرا تا نشانه از نشانه .)1388( ر.شعيري، ح. •

8 ،33 -51.  
ـ  شناسي با پديدارشناسي، با نمونة تحليلي از گفتمان ادبي ). رابطة نشانه1389( ر.شعيري، ح. •

  .81 ـ61 ،3، پژوهي ادب .هنري
). تحليل فرايند معناسازي در ترجمه و نظام ارزشي گفتمان از منظر 1394( ر.شعيري، ح. •

مطالعات زبان و ترجمه دانشكدة ادبيات و علوم  .فرهنگي و ذاتيـ  معناهاي اجتماعي خرده
  .48 ـ28 ،2، انساني

  .تهران: سمت .معناشناختي گفتمانـ  وتحليل نشانه تجزيه). 1395(ر. شعيري، ح. •
تهران:  .معناشناسي ادبيات: نظريه و روش تحليل گفتمان ادبينشانه ـ ). 1395(ر. شعيري، ح. •

 .دانشگاه تربيت مدرس: مركز نشر آثار علمي

  .77- 68 ،8،هاي زبان خارجه پژوهش .). پنجره از نگاه بودلر و سپهري1397( ر.شعيري، ح. •
 .بررسي شرايط توليد و دريافت معنا در ارتباط گفتماني .)1391( ترابي، ب.و  ر.،شعيري، ح. •

 .49 ـ24 ،6دانشگاه الزهرا (س)،  پژوهي زبان

 .دارالهجرةقم:  .البلاغه نهج). 1414(الصالح، ص.  •

 .). دراسة الخطبة الجهادية لأمير المومنين علي (ع) في ضوء نظرية الأفعال الكلامية1395طالبي، ا. ( •

 .76ـ57، 12، بحوث في اللغة العربية

بندي سرل از  البلاغه براساس طبقه نهج 51تحليل خطبة  .)1390( و نگارش، م. .،فضائلي، م •
  .118- 81، )86(3، مطالعات اسلامي: علوم قرآن و حديث .هاي گفتاري كنش

 پژوهشنامه .البلاغه ). بازشناسي سطوح گفتماني در نهج1397آبادي، ا. ( قرايي سلطان •
 .19 ـ1، 21، البلاغه نهج

 تهران: قدياني. .البلاغه نهج ةترجم). 1395( موسوي گرمارودي، ع. •
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